- WITOLD MALCUZYNSKI

ebemos a la SOCIE-
DAD MUSICAL DA-
NIEL~un tributo .de
gratitud por su intensa la-
bor en pro de la cultura
musical venezolana, con la
organizacién de sus ya ia-
mosos Conciertos y espec-

tdculos de todo primer or-

den en el concepto artistico
v que colocan a Caracas a
la altura de las mas cul-
tas ciudades europeas.
Pero las deudas, aunque
sean de gratitud, deben pa-
garse en algo mas que con
elngios y frases de aliento
para v prosecucién d2 tan
meritoria labor. Y estima-
mos q la moneda dc pa-
go solamente pué€de ser
una: llenando las salas don-
de tiemen lugar dichos Con-
cisrios y cspectaculos ar-
tisticos. Todo lo demds se-
r4an palabras vaais Yy #a
+as ce vestirnos ton un 10-
paje espiritual inadecuado
a nuestras realidades cul-

- - 2 »

su primemr esoncierto de abo-
no, en laa =gala del Munici-
pal. Parma ¢] cometido de
nuestra Rsakmor critica, fué el
propio aarfgista quien nos
di6 el trimbemjo hecho con su
magnificaa  jctuacién. Sola-
mente hambeia que encontrar
un ad]e'tn'-o, que la sinte-

tizara acllecyadamente. .. ¥
lo hall@amnos facilmente:
MaravilBsos=n

. Si quEssi&ramos ahora en-
juiciar sm1 segundo concier-
to,l ‘encomtmrariamos la difi-
cultad dse tener que supe-
rar, nuessstr~qg eclogio del pri-
mero, aEmnegue podamos de-
cir, con tenda justicia: De-
finitivo.

No tesmemmos tiempo ni es-
pacio pearam analizar todos
los aciex~tass interpretativos
gel Maliecuszynski a través
ie selex=ta» programa, pero
si diremmoss que su versién
a la Semnaata op.57 (en fa
menor), d&8e Beethoven, la
célebre ““APpASIONATA”,

otros, un

co.
No es preciso el rebuscar
los elogios, cuando Malcu-
zynski interpreta a Chopin.
Aquel ptblico, enfervoriza-
do, que prodig6é al artista
sus ovaciones entusiastas,
dijo mas que cuanto mi
imaginacién pudiera suge-
riros.

Y asi, con este regusto
del magnifico segundo con-
cierto, visitamos a Vitold
Malcuzynski en el “hall”
del Hotel “Potomac’”, a la
mafiana siguiente.

Con puntualidad exqui-
sita, el artista polaco acu-
di6 a la cita previa y en
presencia de Dn. Enrique
de Quesada, ‘‘alma mater”
de la Sociedad Musical Da-
niel, y persona, afable y
simpéatica, si las hay, co-
menz6 nuestra charla.

De propésito, habfia yo
preparado el temario de
preguntas y, sin embargo,

muchas de ellas quedaron

rewski, fué un hombre
cumbre, en la historia de
Polonia, nuestra querida
patria. A ella dedicé toda
su vida y aunque sus_ fa-
cultades, de todo orden
oratorias, por ejemplo, fue-
ron excepcionales, conside-
ro que hizo mas por Polo-
nia con su arte, al servi-
cio de su ardiente patrio-
tismo. Sin embargo, de él
pudo decir Saint Saens, el
célebre compositor galo:
Paderewski, era un genizl
pianista, como podria ha-
ber sido, un cientifico emi-
nente, pues hubiera triun-
fado en cualquiera disci-
piina del saber humano.
Solamente el azar decidio
su destino glorioso’’. Y afia-
de Malcuzynski: “Efectiva-
mente, Saint Saens tenfa
razon;, pues en las tempo~
radas que pasé, en su resi-
dencia de Suiza, a su lado,
si interesantes me resulta-
ban sus sabias lecciones ¥y
consejos artisticos, no lo
eran menos, Sus amenas
charlas sobre los maéas va-
riados temas.

—Y de Chopin, Maestro,
gqué puede decirme...7?;
“Yo toco a Chopin;y asi

hablo de él”. Pero insisto:
.No siente Ud. a Polonia,
cuando interpreta sus com-
posiciones. ..? ‘“Chopin ¥y
Polonia, son cosas insepa-
rables”, dice Malcuzynski,
con firme acento.

Sigue mi acoso: ;Tiene
Ud. preferencias por algu-
na de las obras de Federi-
co...? “No tengo sefala-
das preferencias; toda su
obra, me parece admira-
ble, pero, sin embargo, con-
sidero, que las mazurkas
son lo més revolucionario
y mejor construido, musi-
calmente hablando, y lo de
mas puro sabor polaco’.

Le hablo de Lizst, y Mal-
cuzynski me dice que el
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gran artista hiingaro fué el
precursor y quien abrio
los cauces a todo el desarro-
llo de la musica moderna.
Su talento y virtuosismo
como pianista fueron tan
grandes, que Chopin reco-
nocia que tocaba mejor que
é1 sus propias polonesas.

Hablamos de composito-
res modernos y el pianista
polaco considera, como
grandes valores, cuajados
y mayores esperanzas, al
[ruso, Prokofieff y gj¢su
compatriota, Scymanows‘ki.
|de quienes ha tocado algu-
|nas composiciones en sus
| conciertos recientes en el
| Teatro Municipal.

Le manifiesto mi extra-
|fieza ante la ausencia de
Albéniz y Granados, en
sus programas vy se excusa.
“Conozco la obra magni-
fica de los citados compo-
| sitores espafioles, pero no
Ime considero suficiente-
Imente ambientado para
ejecutarla, en publico. So-
lamente he estado una vez
en Espafia; por cierto que,
guardo un grato recuerdo
de alii, sobre todo de los
ambientes musicales de
Bilbao v San Sebastian, sin
olvidarme de Barcelona,
donde toqué en el Teatrd
Liceo, uno de los mejores
coliseos europeos. También
recuerdo, con agrado, al
Director bilbaino Jests de
Arambarri, hombre modes-
to vy carifioso... y una de
las mejores batutas que me
han dirigido, en mis con-
| ciertos con Gran Orques-
ta’!'

—;Conoce Ud. la musica
vasca...?: ‘“Solamente a
través de algunas compo-
siciones que escuché, en
aquel pais y _en Madrid.
Desde luego, la encuentro
completamente distinta a
la musica espafiola, como
es natural, tratdndose de

to.

No quiero prol(mg
cesivamiente, mi chapy
: pesar de su interés
cal, pexo una pregunt:
capa de mis labios,
proponérmelo:
la
_ Malcuzyngki
mira con extrafieza yt
pués expone con cor
cién: “La llamada “*
ca negra’’,
gran riqueza,
ritmica sin desarrollap
esperando al genio mu
que desentrane sus
tos. Bershwich, 1ni

Ud. de
gra. .7

un pueblo también Jis

[

encierra
temat

te, ha hecho algo estima

en este aspecto”. i

Pero aun exijo maés i
la amabilidad del sim
co artista: “Digame alg
como desped
“Pues que estoy asom
do de la transform
esté
simpéatica ciudad. De
de pocos afnos sera uni
las ciudades més moden
urbanizadas |

Caracas,

que

y mejor

América”’,

Lo que comenzo con un
fotos, de nuestro colabos
dor grafico, termina eni
fuerte apretén de mano
unos cumplidos elogios a8
Malcuzynski dedica a 4
TE por su magnifica Pt
sentacién e interesante ®
to. (son sus palabras), &
que correspondemos, G&
estas columnas, con
nuestra admiracién ¥ S8
patia, por el gran @tsy

polaco. Muchas grass
Malcuzynski... ¥ au !
voir”, -

sufriendo
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WITOLD MALCUZYNSKI

ebemos a la SOCIE-
DAD MUSICAL DA-
NIEL=un tributo .de
gratiti@ por su intensa la-
bor en pro de la cultura
musical venezolana, con la
organizacién de sus ya ia-
mosos Conciertos y espec-

tdculos de todo primer or--

den en el concepto artistico
v que colocan a Caracas a
la altura de las mas cul-
tas ciudades europeas.

Pero las deudas, aunque
sean de gratitud, deben pa-
garse en algo més que con
elngios y frases de a.ento
para lu prosecucion d> tan
meritoria labor. Y estima-
mos qu%nla moneda dc pa-
go soldmente puede ser
una: llenando las salas don-
‘de tienen lugar dichos Con-
ciartos y c¢spectaculos ar-
tisticos. Todo lo demas se-
ran palabras vaais ¥y «a
»as cde vestirnos on un vo-
paje espiritual inadecuado
a nuestras realidades ecul-
turales.

Decimos ésto después de
_asistir ‘a los dos primeros
Conciertos, del eminente
pianista polaco Witold Mal-
cuzynski, y contemplar la
sala del Teatro Municipal,
donde Gnicamente la cali-
dad selectisima del audito-
rio presente nos podfa com-
pensar de ausencias inex-
plicables.

Sobre todo, tratdndose de
un artista ya consagrado
ante el ptublico caragueino
v de la valia excepcional
del pianista polaco, de
guien os vamos a hablar,
desde las paginas de “ELI-
TE”, siempre en vanguar-
dia de la intelectualidad
venezolana y siempre abier-
tas a cuanto trate de fa-
voreter la cultura patria.

Comentamos en nuestro
nuimero anterior la reapa-
ricibn de Malcuzynski, en
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su primer concierto de abo-
no, en la sala del Munici-
pal. Para el cometido de

“huestra labor critica, fué el

propio artista quien nos
dié el trabajo hecho con su
magnifica actuacién. Sola-
mente habia que encontrar
un adjetivo, que la sinte-

tizara adecuadamente... ¥y
lo hallamos facilmente:
Maravillosa.

Si quisiéramos ahora en-
juiciar su segundo concier-
to, 'encontrariamos la difi-
cultad de tener que supe-
rar, nuestro elogio del pri-
mero, aungue podamos de-
cir, con toda justicia: De-
finitivo.

No tenemos tiempo ni es-
pacio para analizar todos
los aciertos interpretativos

. de Malcuzynski a través
' del selecto programa, pero

si diremos que su versién
a la Sonata op.57 (en fa
menor), de Beethoven, la
célebre “APPASIONATA”,
dejd, en nosotros, un sa-
bor y una emocién, que la
recordaremos mucho tiem-
po. Sobre todo, aquel pri-
mer movimiento, “Allegro

assai”’, dicho, con un sen-
tido exacto y una concep-
cién acertadisima en las
alteraciones ritmieas.

Pero, aun se superdé en
el “Andante’”, con pianos
delicadisimos, para termi-
nar brillantemente con gran
colorido cromatico y fuer-
za expresiva, en el “Alle-
gro” que rubricaba la So-
nata.

Después, nos sirvié va-
rias composiciones del jo-
ven compositor polaco Szy-
manowski, gustandonos las
mazurkas, y terminar con
Chopin, agotando las obras
anunciadas en el programa
y obsequiando al auditorio
con tres composiciones mas
del inmortal musico pola-

co.
No es preciso el rebuscar
los elogios, cuando Malcu-
zvnski interpreta a Chopin.
Aquel ptiblico, enfervoriza-
do, que prodigé al artista
sus ovaciones entusiastas,
dijo méas que cuanto mi
imaginacién pudiera suge-
riros.

Y asi, con este regusto
del magnifico segundo con-
cierto, visitamos a Vitold
Malcuzynski en el “hall”
del Hotel “Potomac”, a la
mafana siguiente:

Con puntualidad exqui-
sita, el artista polaco acu-
di6 a la cita previa y en
presencia de Dn. Enrique
de Quesada, “alma maéater”
de la Sociedad Musical Da-~
niel, y persona, afable y
simpética, si las hay, co-
menz6 nuestra charla.

De proposito, habia yo
preparado el temario de
preguntas y, sin embargo,
muchas de ellas quedaron
inéditas. Preferi captar sus
impresiones, al darme cuen-
ta, a las primeras cruzadas,
que Malcuzynski, a su ca-
categoria indiscutible de
maestro del teclado® unia,
su recia personalidad y una
gran cultura, musical y ar-
tistica.

Me dice, primeramente,
en sintesis biografica, que
naci6 en Varsovia en el
afio 1.914, cursando su ca-
rrera pianistica en el Con-
servatorio de la Capital po-
laca, para seguir después,
sus estudios bajo la_direc-
cion del gran PADE-
REWSKI, hasta el afo
1937, dandose la circuns-
tancia de que Malcuzynski.
fuera su ultimo discipulo.

Aprovecho la oportuni-
dad para que el brillante
discfpulo me hable“del ge-
nial Maestro y mi interlo-
cutor dice: “Ignace Pade-
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eran menos, Ssus amenas
charlas sobre los mas va-
riados temas.

-—Y de Chopin, Maestro,
qué puede decirme...?:
“Yo toco a Chopin y asi

hablo de éI”. Pero insisto:
(No siente Ud. a Polonia,
cuando interpreta sus com-
posiciones. ..? ‘“Chopin y
Polonia, son cosas insepa-
rables”, dice Malcuzynski,
con firme acento.

Sigue mi acoso: ;Tiene
Ud. preferencias por algu-
na de las obras de Federi-
co...? “No tengo senala- =
das preferencias; toda su
obra, me parece admira-

ae PpoCcos anus svia wl

las ciudades mas modern
y mejor urbanizadas ¢
América”.

2 he estado una vez
hfia; por cierto que,
un grato recuerdo
| sobre todo de los
tes musicales de ;
y San Sebastian, sin

T e en o Tegtrg , Lo aue comenz6 con up
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sidero, que las mazurkas e algunas compo-  Malcuzynski. . .
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pais y en Madrid.
luego, la encuentro
tamente distinta a
kica espafiola, como
aral, tratandose de

v mejor construido, musi-
calmente hablando, y lo de
mas puro sabor polaco”.
Le hablo de Lizst, y Mal-
cuzynski me dice que el

BECUADE

|
El pianista Malkuzynski, ¢« n |
Quesada, en el “hall’ del

estro colaborader “Becuadro” y Dn. Enrique de
tel Potomae, donde se celebré la entrevista.
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